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BesonacHoct
B cnyuait Ha noBpeaa / Heu3npaBHOCT, CBbpXeETe ce C ThproeeLia Ha VARTA.

P Ha P!
@ur. 1: byToH 3a NpoBepKa Ha CbCTOAHNETO Ha 3apexpaaHe. [ToKasaHe 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe ot 100% (ueTupute cuhm LED cBeToanopa ceeTat) 4o 25% (camo eanH cuH LED
CBETOAMO/, CBETY - NpenopbyBa ce 3apexpaHel).
Qur. 2: CBbpxeTe MobunHata 6aTepua Kbm cTaHaapTer USB nopr, Hanp. nanTon, USB enekTpo3axpaHBaHe. BpemeTo Ha 3apexpaHe 3aBucy OT NPOMEHNNBNA TOK (Hanp. >1500mA~15,54).
@ur. 3: ceeToaroauTe Npemuraat: MobunHata 6aTepus ce 3apex/ia. CBETOAVOABT CBETIA: 3apeX/IaHETO € MPUKIIOUEHO.
Kak aa ce nsnonssa mo6unuara 6atepus
@wr. 4: a) BknioueTe MOGUIHOTO YCTPOICTBO B MO6MnHaTa 6atepua. Cyma Ha ABaTa U3XOAHM TOKa Makc. 3,0 A.

b) B 3aBMCMMOCT OT TVNa Ha ypesja e HeoHXOANMO BKIIOYBaHE/W3K/OYBAHE.
1) 3awura Ha okonHaTa cpepa
3a fja ce n3berHaT NPobeMm C OKONHaTa CPefia U 3APaBETO, NOPaj OMacHIUTE BELLECTBA B NEKTPUUYECKIUTE 1 eNIEKTPOHHIUTE CTOKM, ypeauTe, KOUTO ca 0603HaueH! C TO3M CUMBOS, He
TpAGBa fia ce N3XBBPNAT C 06WKTe OTNaAbUM, a la Ce Bb3CTAHOBAT, U3MON3BaT 3a AAPYra Lien U peunknupart. 3a nopeye MHGOpPMaLKA OTHOCHO PELIMKNMPAHETO, MONA, CBbPXeTe ce C
0TOPU3NPaHIUTE MECTHY BNACTu.
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Bezpecnost
V piipadé poskozeni nebo zavady se obratte na prodejce sortimentu zbozi VARTA.
Dobijeni nabije¢ky Powerbank
Obrazek 1: Tlacitko kontroly stavu nabiti. Zobrazeni stavu nabiti 100 % (sviti ¢tyfi modré LED) az na 25 % (sviti pouze jedna modra LED - je doporuceno nabiti!)
Obrazek 2: Pripojte nabijecku Powerbank ke standardnimu portu USB, napf. u notebooku Laptop, nebo k nabije¢ce USB. Doba nabijeni zavisi na nabijecim proudu (napf. >1500 mA ~15,5h).
Obrazek 3: LED blika: Nabijecka Powerbank se dobiji. LED sviti: nabijeni je ukonéeno,
Pouziti nabijecky Powerbank
Obraézek 4: 4a) Pripojte mobilni zafizeni k nabijecce Powerbank. Soucet vystupnich proudd max. 3,0 A.
4b) Podle typu zafizeni je nutné zapnuti/vypnuti.
1) Ekologie
Pfedchézejte ekologickym a zdravotnim problémiim zpiisobenym nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni oznacena timto symbolem nelze likvidovat
do netfidéného komunalniho odpadu, nybrz je tfeba je recyklovat ¢i jinym zptsobem vyuzit. Za icelem ziskani dal3ich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na pfislusny
Urad.
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Sicherheit

Bei Schaden/Storungen VARTA- Handler kontaktieren.

Aufladen der Powerbank

Bild 1: Druckknopf zur Prifung des Ladezustandes. Ladezustands-Anzeige von 100% (die 4 blauen LED leuchten) bis zu 25% (nur eine blaue LED leuchtet - Nachladen empfohlent).
Bild 2: Powerbank an eine Standard USB-Buchse anschlieBen, wie z.B. Computer, USB Netzteile. Ladezeiten abhéngig vom Ladestrom (z.B. >1500mA~15,5h).

Bild 3: LED blinkt: Powerbank wird aufgeladen. LED leuchtet: Aufladung beendet.

Verwenden der Powerbank
Bild 4: 4a) Mobiles Gerat mit Powerbank verbinden. Summe der Ausgangstrome max. 3.0A

4b) Je nach Geratetyp ist ein Ein-/ Ausschalten notwendig.
1) Umweltschutz
Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch gefahrliche Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten, diirfen Geréte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht
mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fiir weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an
die jeweils zustandige Behorde.
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Sikkerhed
Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.
Opladning af Powerbank
Fig.1: Trykknap til test af opladningsstatus. Visning af ladetilstand pa 100% (fire bla
LED'er lyser) ned til 25% (kun én bla LED lyser - opladning anbefales!)
Fig. 2: Slut Powerbank til en almindelig USB-port, f.eks. en baerbar computer eller en USB-stramforsyning. Ladetiderne afhaenger af ladestremmen (f.eks. >1500mA~15,5h).
Fig. 3: LED blinker: Powerbank oplader. LED lyser: Opladning afsluttet.
Sadan bruges Powerbank
Fig. 4: 4a) Slut den mobile enhed til Powerbank. Sum af udgangsstrem, maks. 3.0A.
4b) Afheaengigt af enhedstypen kan det veere nedvendigt at teende/slukke.
1) Miljpbeskyttelse
For at undga milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal
afleveres til genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.
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Seguridad
En caso de dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.
Cargar el Powerbank
Imagen 1: Boton para comprobar el estado de carga. Indicacion del estado de carga de 100 % (se iluminan los cuatro LED azules) hasta 25 % (solo se ilumina un LED azul; en ese caso se
recomienda la carga).
Imagen 2: Conecte el Powerbank a un puerto USB estandar, p. ]. ordenador portatil , alimentacion via USB. Los tiempos de carga dependen de la corriente de carga
(p. €j., >1500 MA ~15,5 h).
Imagen 3: El LED parpadea: El Powerbank se esta cargando. El LED encendido: carga finalizada.
Cémo usar el Powerbank
Imagen 4: 4a) Enchufe el dispositivo mévil al Powerbank. Suma de ambas corrientes de salida: max. 3,0 A.
4b) Seguin el tipo de dispositivo, puede ser necesario encender/ apagar.
1) Proteccién del Medio Ambiente
Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electrénicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no
pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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Sécurité
Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.
Charge du chargeur Powerbank
Illustration 1: Bouton de contréle de I'état de charge. Affichage de I'état de charge de 100 % (quatre LED bleues allumées) a 25 % (une seule LED bleue allumée - il est recommandé de
charger!)
Illustration 2: Raccorder le chargeur Powerbank & une prise femelle USB standard, par ex. ordinateur portable, prise secteur USB. Les temps de charge dépendent du courant de charge
(ex: >1500 mA ~15,5h).
Illustration 3: Diode clignote: le chargeur Powerbank est en cours de charge. Diode allumée: charge terminée.
Utilisation du chargeur Powerbank
Illustration 4: 4a) Connecter |'appareil mobile au chargeur Powerbank. Somme des courants de sortie max. 3,0 A.
4b) Selon le type d'appareil, un cycle Marche/Arrét s'avere nécessaire.
1) Protection de I'environnement
Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé par des substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les appareils qui sont identifiés avec
ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux
autorités responsables respectives.
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Turvallisuus
Vaurioiden/ virheiden ilmetessa ota yhteys VARTA-jalleenmyyjaan.
Powerbankin lataaminen
Kuva 1: Varaustilan tarkistuspainike. Varaustilan naytt6 100 %:sta (nelja sinista LEDia palaa) 25 %:iin (vain yksi sininen LED palaa: latausta suositellaan!)
Kuva 2: Liita Powerpack esim. kannettavan tietokoneen tai USB-laturin USB-liittimeen. Latausajat riippuvat latausvirrasta (esim. >1500 mA~15,5 h).
Kuva 3: LED vilkkuu: Powerbankin lataus on kéynnissé. LED palaa: lataus paattynyt.
Nain kaytat Powerbankia
Kuva 4: 4a) Liitd mobiililaite Powerbankiin. Léhtovirta yhteensa maks. 3,0 A.
4b) Laitetyypista riippuen péalla / pois paalta tarvitaan.
1) Ympéristonsuojelu
Séhko- ja elektroniikkalaitteiden siséltémien vaarallisten aineiden aiheuttamien ympéristo- ja terveysongelmien valttamiseksi télld symbolilla merkittyjé laitteita ei saa havittaa
lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana, vaan ne tulee kdyttad uudelleen tai kierrattaa. Kysy lisatietoja kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta.
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Safety
In case of damages/failure contact a VARTA dealer.
Charging the Powerbank
Fig. 1: Push button to check the charging status. Charging status display of 100% (four blue LED's glowing) down to 25% (only one blue LED on - charging is recommended!)
Fig. 2: Connect Powerpack to a standard USB port, e.g. Laptop, USB Power Supply. Charging times depend on charging current (e.g. >1500mA~15,5h).
Fig. 3: LED flashes: Powerbank is charging. LEDs glows: charging finished.
How to use the Powerbank
Fig. 4: 4a) Plug mobile device into Powerbank. Sum of output currents max. 3.0A.
4b) Depending on the device type it is an on / off necessary.
1) Environmental Protection
To-avoid-environmental and health-problems-due-to hazardous substances-in electrical and electronic goods,appliances marked-with-thissymbol musta’t be-dispesed-of with unsorted — |
municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.
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Acpdleia
Ze nepimtwon {npiac/BAaBNG, EMKOIVWVAOTE e Tov avtimpdowro Tng VARTA.
®oprtilovrag to Powerbank
Ewkdva 1: MotrAoTe T0 KoupTi yia va eNéyEeTe TV katdotacn goptiong. Evein katdotaong goptiong amd 100% (ot 4 umhe LED's avapouv) £wg o 25% (povov 1 pmhe LED avapet -
ouviotaral option!)
Ekéva 2: Tuvdéote To Powerpack o€ pia tumikiy 80pa USB, m.x.0€ popntd umoloyioTr, TpogodoTiké USB. Ot xpovol @opTIoNng ££apTWVTAl a6 TO PEVUA YOPTIONG
(m.x. >1500mA ~15,50p&C).
Ewkdva 3: To LED avaBoopriver: to Powerbank goprietat. To LED avapet: n ¢poption €xet oAokANpwOEi.
Xprion tou Powerbank
Ewk6va 4: 4a) Zuvb£aTe TV KIvnTr ouokeur} oto Powerbank. ABpoiopa Twv SUo peupatwy e€65ou péy. 3.0A.
4b) Avéhoya pe Tov TUTTO TNG CUOKEUNG HTOpEi va xpeldletal pia evepyoroinon / amevepyoroinon.
1) Npoctacia Tou mepiBahovrog
MMpog amoguyr MPOKANONG evBeXOpEVWY TPOBANUATWY yia To TEPIBAAAOV Kal TNV Lyeia armo MKIVEUVES OUGIES TTOU UTIAPXOULV O NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC, Ol GUOKEUEG
TIoU PEPOLV To CUHBOAO auTod Sev emTpénetal va amoppimrovtal padi He Ta OIKIOKA anmoppippata, aA\a TPEMEL va enavaypnolpomolodvTal 1 va avakukhwvovtal. la mepaitépw
TIANPOPOPIES OXETIKA ME TO Bépa TNG avakUKAwGNG, aneuBuvbeite aTnv ekAoToTe appodia apxn.

H

Biztonsag
Kérosodas/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskedéhéz.
A Powerbank feltsltése
1. kép: Nyomogomb a toltéttség lekérdezéséhez. Toltottségi szint kijelzése 100%-t6l (négy kék LED vilagit) 25%-ig (csak egy kék LED vilagit - toltés ajanlott!)
2. kép: Csatlakoztassa a Powerbanket egy standard USB-porthoz, pl. laptop, USB-tapegység. A téltési idd a toltéshez hasznalt aram fiiggvénye (pl. >1500mA~15,5h).
3. kép: ha a LED villog: a Powerbank toltése folyamatban. ha a LED vilagit: a toltés befejezédatt.
A Powerbank hasznalata
4. kép: 4a) Csatlakoztassa a mobil eszkdzt a Powerbankhez. Maximalis kimeneti dramerésség 6sszesen 3,0 A.
4b) Késziiléktipustdl fliggben sziikséges lehet egy ki-bekapcsolas.
1) Kérnyezetvédelem
Az elektromos és elektronikus késziilékekben talalhato veszélyes anyagok altal okozott kdrnyezeti és egészségkarosodas elkeriilése érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott készilékeket
nem szabad hagyomanyos tton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem Ujra fel kell hasznalni, illetve hasznositani kell. Az Gjrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
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Sigurnost
U slucaju ostecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.
Punjenje Powerbanka
Slika 1: Tipka za provjeru stanja punjenja. Prikaz statusa punjenja od 100% (svijetle cetiri plave LED diode) do 25% (ukljucena je samo jedna plava LED dioda - preporucuje se punjenje!)
Slika 2: Spojite Powerbank na standardni USB ulaz, primjerice, na prijenosnom racunalu, USB napajanje. Vrijeme punjenja ovisi o jakosti struje punjenja (npr. >1500 mA~15,5h).
Slika 3: LED trepce: Powerbank se puni. LED svijetli: punjenje zavreno.
Kako se upotrebljava Powerbank
Slika 4: 4a) Prikljucite mobilni uredaj u Powerbank. Ukupna izlazna struja maks. 3,0 A.
4b) Ovisno o vrsti uredaja potrebno je za ukljucivanje/iskljucivanje.
1) Zastita okolisa
Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce elektricni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u kucni otpad,
nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

Sicurezza
In caso di danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.
Caricamento del Powerbank
Fig. 1: Tasto per verificare il livello di carica. Visualizzazione stato di carica dal 100% (quattro LED blu accesi) fino al 25% (un solo LED blu acceso: si consiglia la ricarica)
Fig. 2: Collegare Powerbank a una presa USB standard, es. laptop, alimentatore USB. | tempi di ricarica variano in base alla corrente di carica (es. >1500 mA: ~ 15,5 h).
Fig. 3: LED lampeggiante: Caricamento in corso di Powerbank. LED acceso: carica completata.
Come utilizzare Powerbank
Fig. 4: 4a) Collegare il dispositivo mobile a Powerbank. Somma delle due correnti in uscita max. 3,0 A.
4b) A seconda del tipo di dispositivo utilizzato, & necessario I'accensione o lo spegnimento.
1) Protezione dell’ambiente
Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con
questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio vogliate
rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.
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Kayincizgik
3aKkbimaap/ akaynbik 6onca VARTA aunepiHe xabapnacbiHpi3.
Kyart 6norbin 3apaaray
1-cyp.: 3apAaTay KYWiH Tekcepy YwWiH TyimeHi 6acbiHpi3. 100%-faH 25%-Fa AeiiiH 3apaa AeHrelii (TOPT UHAMKATOPAbIH KOK TYCMEH XaHybl) aucnnenge kepcetinedi (6ip FaHa
WHAMKATOPAbIH KOK TYCMEH XaHybl - 3apaaTay/fbl KaxeT eTKeHiH kepceTeai).
2-cyp.: Kyat 6norbiH craHgaptTsl USB nopTbiHa KOCbIHbI3, Mbicanbl, HOyToyk, USB KyaTt 6epy Kypanbl. 3apsaaTay yakpiTTapbl 3apsaaTay TorbiHa Tayengi (Mbicansl, >1500 MA~15,5 caF).
3-cyp.: CK[] xbinbinbikTangsl: Powerbank Kyattanysi opeinaanyaa. CKJ xaHbin Typ: 3apaaTay YpAici aakTangbl.
P bank i Xonbi
4-cyp.: 4a) ¥anbl KypbinFbiHbl Powerbank —ke KocbiHbi3.Eki biFy kepHeyiHiH KocbiHabichl 3,0A acnaiabl.

4b) Kypbinfbl TYpiHe 6aiinaHblCTbl Kocy/ewipy Kaxet
1) KopwaraH opraHbl KopFay
DneKTp XaHe aNeKTPoHAbIK TayapnapAarsl KayinTi 3aTTapFa 6aiinaHbiCTbl KopluaFaH opTa XaHe fieHcaynblK Macenenepite xon 6epmey YiiH ocbl TaH6ameH 6enrineHreH KypbinFbinapabl
TYPMbICTbIK KOKbICTeH Gipre Tactamay Kepek. OHbl KannblHa KenTipin, KaiTa nainfanaHy kepek. Kaiita naiianaHy Typanbl KOCbiMLa aKnapar any YLiH )eprinikti kana aKimwinirie
XabapnacbiHpi3.
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Sikkerhet
Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.
Lade Powerbank
11.1: Trykkknapp for & kontrollere ladetilstanden. Visning av ladestatus fra 100 % (fire bla LED-er lyser) og ned til 25 % (kun én bl LED lyser - lading anbefales!)
111.2: Koble Powerbank til en vanlig USB-port, f.eks. laptop, USB-nettdel. Ladetid avhenger av ladestrem (f.eks. >1500 mA = 15,5 timer).
111.3: LED blinker: Powerbank lades. LED lyser: Oppladingen er avsluttet.
Slik bruker du Powerbank
11l.4:  4a) Koble den mobile enheten til Powerbank. Sum av utgangsspenning maks. 3,0 A.
4b) Ma slas pa/av, avhengig av type enhet.
1) Miljovern
For & unnga milje- og helseproblemer som felge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen
med husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan f& mer informasjon om gjenvinning pa miljestasjonen i kommunen der du bor.
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Veiligheid
Bij schade/ storingen contact opnemen met de VARTA dealer.
Het Powerbank opladen
Afb. 1: Druktoets voor de controle van de oplaadstatus. De laadstatus daalt van 100% (vier brandende blauwe leds) tot 25% (slechts een blauwe led aan - opladen wordt geadviseerd!)
Afb. 2: Sluit het Powerbank aan op een standaard usb-poort, bijv. laptop, usb-voedingsadapter. Laadtijden zijn afhankelijk van de laadstroom (bijv. >1500 mA: ca. 15,5u).
Afb. 3: LED knippert: Powerbank laadt op. LED brandt: het opladen is beéindigd.
Gebruik van het Powerbank
Afb. 4: 4a) Steek de stekker van het mobiele apparaat in het Powerbank. Som van uitgangsstromen max. 3,0 A.
4b) Afhankelijk van het apparaattype is in-/uitschakelen vereist.
1) Milieubescherming
Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool
niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor
aangewezen instantie.
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Seguranga

Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

Carregar o Powerbank

Figura 1: Botdo de pressao para verificar estado da carga. Indicagao do estado da carga desde 100% (quatro LED azuis acesos) a 25% (apenas um LED azul aceso - recomenda-se
recarregar!)

Figura 2: Ligue o Powerbank a uma porta USB standard, por ex. computador portatil, fonte de alimentacdo USB. Os tempos de carga dependem da corrente de carga

(p.ex. >1500mA~15,5h).

Figura 3: LED a piscar: o Powerbank estd a carregar. LED aceso: carregamento terminou.

Como utilizar o Powerbank
Figura 4: 4a) Ligue o dispositivo mével ao Powerbank. Soma de ambas as correntes de saida max. 3,0 A.

4b) Consoante o tipo de equipamento sera necessario um Ligar / Desligar.
1) Protecéo do ambiente
Para evitar problemas no ambiente e para a satde, causados por substancias perigosas presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos, os equipamentos identificados com este
simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico néo separado, devendo ser reencaminhados para reutilizagao ou reciclagem. Para mais informagoes sobre reciclagem,
contate os servicos municipalizados.
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Bezpieczenstwo
W razie uszkodzen/usterek skontaktowac sie ze sprzedawca VARTA.
tadowanie Powerbanka
Rysunek 1: Przycisk do sprawdzania poziomu natadowania. Sygnalizacja stanu natadowania 100% (Swiecg cztery niebieskie LED), 25% (Swieci tylko jedna niebieska LED - zalecane
natadowanie!)
Rysunek 2: Podtaczy¢ Powerbank do standardowego portu USB, np. w laptopie, zasilaczu USB. Czas tadowania zalezy od pradu tadowania (np. >1500 mA~15,5 godz.).
Rysunek 3: Dioda LED miga: trwa fadowanie Powerbanka. Dioda LED $wieci: tadowanie zakoriczone.
Jak korzystac z zasilacza Powerbank
Rysunek 4: 4a) Podfaczy¢ urzadzenie mobilne do Powerbanka. Suma wartosci natezenia pradu wyjéciowego maks. 3,0 A.
4b) W zaleznosci od typu rzadzenia wymagane jest jego wiaczenie lub wytaczenie.
1) Chron srodowisko naturalne.
Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikéw na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcéw naturalnych i zmniejszenia iloéci odpadéw
musza zosta¢ poddane procesowi recyklingu. Szczegotowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i Zaktady Gospodarki Komunalnej.
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Siguranta
In caz de deterioréri/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.
incarcarea statiei de alimentare Powerbank
Fig. 1: Buton pentru verificarea starii de incéarcare. Afisarea starii de incarcare de 100% (patru LED-uri albastre aprinse) la 25% (un singur LED aprins - se recomanda incércareal)
Fig. 2: Conectati statia Powerpack la un port USB standard, de ex. laptop, sursa de alimentare USB. Timpul de incarcare depinde de curentul de incércare (de ex. >1500 mA ~15,5h).
3: LED-ul clipeste: statia Powerbank se incarca. LED-ul este aprins verde: incarcare finalizata.
tiei de alimentare Powerbank
Fig. 4: 4a) Conectati dispozitivul mobil la Powerbank. Suma curentilor de iesire max. 3,0 A.
4b) In functie de tipul aparatului, este necesara conectarea / deconectarea.
1) Protectia mediului
Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate substantelor periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest
simbol sa fie aruncate impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare referitoare la reciclare va rugam sa va adresati autoritatilor competente in
acest sens.

RUS

Mepbi NpefocTopoXKHOCTH
Mpu BbIABNEHUN NOBPEXAEHNIT UNN fedeKToB cefyeT obpalyatbca K Aunepy komnaxun VARTA.
ns Toro uto6bl 3apAAUTL BHELWHMI akKymynaTop Powerbank
Puc. 1: KHonka Ana KOHTPONA ypoBHA 3apAaKu. IHANKaLna ypoBHaA 3apaaa oT 25% 3apApa (ropuT 0AvH CUHWII CBETOAUOA - TpeGyeTca 3apazka!) Ao 100% (ropAT 4 cuknx ceeTogropa)
Puc. 2: Mopkniounte Powerbank k crangapTtHomy nopty USB), Hanpumep, K pazbemy snektponutatua USB HoyT6yKa. Bpems 3apafKi 3aBUCUT OT 3apAAHOTO ToKa
(Hanpumep, >1500MA~15,54).
Puic. 3: CBETOANOA MUraeT: BbINONHAETCA 3apAaKa Powerbank. CBeueH1e cBETOAMOAA: NPOLIECC 3apAAKM 3aBEPLLIEH.
Kak nonb3oBatbcs ycrpoiicteom Powerbank
Puc. 4: 4a) MoakniounTe K akkymynatopy Powerbank Mo6unbHoe ycTpoicTo. Makc. 3HaueHme BbIXOAHOTO Toka 3,0A
4b) TpebyeTca BknoyeHNe/BbIKNIOYEHME B 3aBICMMOCTY OT TiNa yCTPOCTBA.
1) 3konornyeckas 6esonacHocTb
C Uenbio NPeoTBPALLEHINA HETaTUBHOTO BO3/EMICTBIA Ha OKPYsaloLlylo Cpefly U 30pOBbe YenoBeka OMacHbIX BELIECTB, KOTOPblE COAEPXATCA B INEKTPUUYECKNX 1 INEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBaX, 3aMpelleHo BbIbpachiBaTb YCTPONMCTBA, 0603HAUEHHbIE STUM CMMBOIOM, BMECTE C HECOPTMPOBAHHbIM GbITOBbIM MycOPOM. Takie YCTPOWCTBa MOAIexXaT BTOPUUHON
nepepaboTke UAM yTUAN3aLmn. nA nony4YeHns JONOMHUTENbHON MHGOPMALMK MO BOMPOCaM nepepaboTKy AnA NOCAeAYIOWEro UCnonb3oBaHuA 0bpallaiiTech B COOTBETCTBYIOLIYIO
cnyx6y.
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Sakerhet
Kontakta VARTA- aterforsaljaren vid skador/storningar.
Ladda ditt Powerbank
Bild 1: Tryckknapp for kontroll av laddningstillstandet. Laddningsstatus visas fran 100 % (fyra blaa lampor lyser) ner till 25 % (endast en bla lampa lyser, laddning rekommenderas!)
Bild 2: Anslut ditt Powerbank till en vanlig USB-port, t.ex. pa en laptop eller USB-laddare. Laddningstiden &r beroende av laddstrémmen (t.ex. >1500 mA - 15,5 h).
Bild 3: Lysdioden blinkar: Powerbank laddas. Lysdioden lyser: Laddningen &r avslutad.
Sé hér anvénder du Powerbank
Bild 4: 4a) Anslut den mobila enheten till ditt Powerbank. Summa utstrém max. 3,0 A.
4b) Du maste ev. sla pa/av, beroende pa enhet.
1) Miljoskydd
For att undvika miljo- och hélsoproblem pga farliga amnen i elektriska och elektroniska apparater far apparater som &r markta med den hér symbolen inte slangas i osorterade
hushallssopor, utan maste ateranvéndas eller atervinnas. Fér mer information om &tervinning, var god véand dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost
U slucaju ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.
Punjenje Powerbank-a
Slika 1: Dugme za proveru statusa punjenja. Prikaz statusa punjenja od 100% (etiri plave LED lampice sijaju) do 25% (samo jedna plava LED lampica sija - preporucuje se punjenje!)
Slika 2: Prikljucite Powerbank na standardni USB port, npr. laptopa, USB napajanja. Vreme punjenja zavisi od jacine struje (npr. >1500 mA~15,5 h).
Slika 3: LED treperi: Powerpack se puni. LED svetli: punjenje zavrieno.
Kako koristiti Powerbank
Slika 4: 4a) Utaknite mobilni uredaj u Powerbank. Zbir dve izlazne struje iznosi maks. 3,0 A.

4b) Zavisno od tipa uredaja potrebno je ukljucivanje/iskljucivanje.
1) Zajtita zivotne okoline
Da bi se spreili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektri¢nih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim simbolom u nesortirano smece,
vec oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi.
SK
Bezpecnost
Pri poskodeni alebo poruchéch kontaktujte predajcu VARTA.
Nabijanie nabijacieho modulu Powerbank
Obrazok 1: Tlacidlo na kontrolu stavu nabitia. Zobrazenie stavu nabijania od 100 % (svietia Styri modré diody) do 25 % (svieti len jedna modra diéda - odportica sa nabitie!)
Obrazok 2: Pripojte modul Powerpack k standardnému portu USB, napr. notebooku, nabijacke USB. Doba nabijania zévisi od nabijacieho pridu (napr. >1500 mA ~15,5 hod.).
Obrazok 3: LED kontrolka blikd: Modul Powerbank sa nabija. LED kontrolka svieti: nabijanie ukoncené,
Ako modul Powerbank pouzivat
Obrézok 4: 4a) K modulu Powerbank pripojte mobilné zariadenie. Stcet vystupnych pridov max. 3,0 A.

4b) Podla typu zariadenia je nutné zapnutie/vypnutie.

1) Ochrana zivotného prostredia
Z dovodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom,
nesmu byt likvidované spolu s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opétovne pouzité alebo zhodnotené. Pre dalsie informacie k téme recyklacie sa, prosim, obratte na
prislusny drad.
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Varnost
Pri skodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.
Polnjenje kompleta Powerbank
Slika 1: Gumb za preverjanje stanja polnosti. Prikaz stanja napolnjenosti od 100 % (svetijo stiri modre LED-diode) do 25 % (sveti zgolj ena modra LED-dioda - priporo¢amo polnjenje!)
Slika 2: Povezite komplet Powerbank s standardnim izhodom USB, npr. prenosnik, USB omrezni polnilec. Cas polnjenja je odvisen od polnilnega toka (npr. >1500 mA ~ 15,5 h).
Slika 3: LED-lucka utripa: komplet Powerbank se polni. LED-lu¢ka sveti: polnjenje je kon¢ano.
Uporaba kompleta Powerbank
Slika 4: 4a) Prenosno napravo vkljucite v komplet Powerbank. Vsota obeh izhodnih tokov maks. 3,0 A.
4b) Glede na vrsto naprave je potreben vklop/izklop.
1) Varstvo okolja
Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektricnih in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obicajne
gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.

TR

Giivenlik
Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.
Gii¢ kaynaginin sarj edilmesi
Resim 1: Sarj durumu kontrol digmesi. Sarj durum ekrani %100 iken 4 mavi LED yanar, %25'e indiginde ise 1 mavi LED yanar (sarj etmeniz 6nerilir)
Resim 2: Gii¢ kaynagini standart bir USB portuna baglayiniz, 6rn. Laptop, USB gi¢ beslemesi. Sarj siireleri sarj akimina baghdir (6rn. >1500mA~15,5h).
: LED 15191 yanip soniiyor ise: Glic kaynagi sarj ediliyor. LED 151g1 yaniyor ise: Sarj islemi sona erdi.
Gii¢ kaynagi nasil kullanilir?
Resim 4: 4a) Mobil cihazi gli¢ kaynagina baglayiniz. Maks. 3,0A ¢ikis akimlari toplami.
4b) Cihaz tipine bagl olarak acip kapatmak gerekebilir
1) Gevre koruma
Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu cevre ve saglik sorunlarinin 6nlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel
atik ile birlikte yok edilmemelidir ve yeniden kullanilmali veya islenmelidir. Geri doniistim konusunda ek bilgiler icin yetkili kurumlara basvurun.
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Besneka
Mpw BUABNEHHI NOLWKOAXKEHb Y AedeKTiB CNif 3BepHYTUCA 10 Annepa komnaHii VARTA.
3apAagKaHHA akymynaTopa
Man. 1: KHonka Ans nepesipku piHA 3apaaku. IHAMKaLliA cTaHy 3apagy Bif 25 % (CBITUTLCA NNLLE OAVH CUHIN CBITNOAINOA - peKoMeHa0BaHO nigsapaauTu!) ao 100 % (cBITATLCA YOTUPU
CuHi ceiTnogioau)
Man. 2: NMiakniouitb akymynaTop o cTaHaapTHoro nopty USB, Hanpuknaa, HoyToyk, 6nok xusnenHs USB. TpreanicTb 3apafaHHaA 3anexuTb Bif CTpymy 3apaay
(Hanp., >1500mA ~15,5rog).
Man. 3: Csitnogion MUroTUTh: akyMynaTop 3apamxaeTbea. CaiTnoaiog CaiTUTLCA: NpoLec 3apAAKM 3aBeplLUeHo.
fIK BUKOPUCTOBYBaTU aKyMynaTop
Man. 4: 4a) Nigkniouits MOGINBHWI NPUCTPIil A0 aKyMyNATOPa. 3HaUeHHA CTPYMIB Ha BUXO/i CKNajae Makc. 3.0 A
4b) ABTOMaTIUHE BMUKaHHA/BUMWKAHHA B 3aN1€XHOCTI Bifj TUMY NPUCTPOIO.
1) Exonoriuna 6esnexa
3 mMeTolo 3ano6iraHHA HeraTUBHOMY BM/MBY Ha [JOBKINNA Ta 300POB'A NIoANHI Hebe3NeyHIX PEUOBIH, WO MICTATLCA Y eNEKTPUYHIX Ta eIeKTPOHHNX MPUCTPOAX, 3a60POHEHO BUKMAATI
NPUCTPOI, MO3HaYeHi LM CUMBOJIOM, Pa30M i3 HeCOpTOBaHUM NobyToBUM CMITTAM. Taki MPUCTPOI nianAraloTs BTOPUHHINA Nepepobui abo yTunisauii. [InA oTpuMaHHA A0/ATKOBOI
iHdopmaLlii 3 NUTaHbL NepepobKN ANA NOAANBLIOTO BUKOPUCTaHHA 3BepTainTech A0 BiAMNOBIAHOI CyX6U.
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